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KorHuTvBHBIN aHAJIN3 OPUEHTALMOHHBIX MeTa(op ¢ onnmo3uuuen «Bepx-
HHM3» HA MaTepuaJie BbICTYILUIeHMH ApTtypa baiabsgypa

B nmanHOI1 cTaThe IpeAcTaBICH KOTHUTHBHBIN aHAJIN3 OPHUCHTAIIMOHHBIX MeTa(op C MPOCTPaHCTBEHHOM
OTMO3UIMEH «BEPX-HU3» Ha Marepuaie O(QHINAIbHBIX BBICTYIUICHHH OPHTAaHCKOTO MOJMTHYECKOTO AESTENA
Aptypa bansdypa. Bece peun, ucrons3yeMbie B JAHHOW CTaThe U aHAIN3A, JaTHPYIOTC HadaoMm XX Beka. C
MOMOIIBI0 KOTHHTHBHOTO IIOAXO/a TPOaHATM3UPOBAHBl OCHOBHBIE KOHILENTHI OPHEHTAIOHHBIX MeTadop ¢
OMIIO3UIIMEN «BEPX-HHU3», M HAa JTOW OCHOBE aBTOPOM IOKA3aHO KaK TaKHE JIEKCHYECKHE E€IMHHUIBI MOTYT
YIOTpeOIISAThCS VISl CO3/IaHMsI HEOOXOAUMBIX 00pa3oB B CO3HaHUHM ciymuareield. [lomumo 3Toro, 3arparuBaercs
aKTyaJbHasl npoOiieMaTHKa MCIOIb30BaHUs KOHIENTOC(HEPH! TPOCTPAHCTBEHHBIX ONITO3UIUN B 3aBUCHMOCTH OT
COOBITHS, KOTOPOE OMKCHIBAET roBopsuil. CTaTbs SBISETCS YaCThIO JUCCEPTALIOHHOTO HUCCIIEIOBaHUS aBTOPa
Ha TEMY COINOCTABUTEIBHOTO MUCCIIEAOBAHUS OPUCHTAIMOHHBIX MeTaop B OPUTAHCKOM IOJIUTHIECKOM JIUCKypCe
Hayana XX u Hagasa XXI BeKkoB.

KaioueBble cioBa: opueHTalMoHHas Metadopa, KOTHUTHBUCTHKA, NUCKYpC, OpHTaHCKas IOJIMTHKA,
MPOCTPAaHCTBEHHAs OIIIO3HIIHSI, KOHIETIToChepa.

Pavel Pavlovich Dubin
Surgut

The cognitive analysis of orientational metaphors with the opposition “up-
down” on the basis of Arthur Balfour’s speeches

This article represents a cognitive analysis of orientational metaphors with the spatial opposition “Up-down”
on the basis of official speeches of a British politician Arthur Balfour. All speeches used in this article for the analysis
are dated the beginning of the XX century. By means of a cognitive approach the basic concepts of orientational
metaphors with the spatial opposition “up-down” were analyzed, and on this basis the author shows how such lexical
units can be used in order to create the needed picture in listeners’ minds. In addition, the author stipulates the current
topic of usage of special oppositions sphere concepts depending on the event described by the speaker. The article is
a part of a thesis of the author on the topic of a comparative research of orientational metaphors in British political
discourse at the beginning of both the XX and the XXI centuries.

Keywords: orientational metaphor, cognitive linguistics, discourse, British politics, spatial opposition,
concept sphere.

B mombiTkax yriryOUThCS B IOHMMAHUU TPOIIECCOB YEJIOBEUECKOTO MBIIUICHUST YYCHbIE-
JIMHTBHUCTHI BCE Yalle oOpamarorcs K aHanuzy meradop B s3bike. Takue ¢yHIaMeHTalIbHbIC
SI3BIKOBBIE CTPYKTYPHI IOMOTAIOT MOHATh HE TOJBKO Kak paboTaeT 4eIoBeYeCcKoe CO3HAHUE, HO U
KaKk Ha Hero MOXHO MOBNUAThH. [lomutudeckue nedatsl — MEXKYIbTypHAs apeHa Ui OMTB Ha
pa3HBIX fA3bIKaxX AaK€ B Ipelerax OJHOTO SI3bIKOBOTO MPOCTPAHCTBA. [[MCKypC MOJIUTUYECKUX
BBICTYIUICHHI TIPEACTaBIIsET cOOON OOIIMPHOE POCTPAHCTBO [T UCCIIEIOBAHUI TOTO, KaK OHU
JIUJIEPHI MOT'YT C TIOMOIIIBIO CJIOBA IMTOBECTHU 3a COOOH 1IETYI0 HAIMIO, a IPYTHE €€ YTHETATh.

AKTyallbHOCTh JIaHHOW pabOTHl 3aKio4yaeTcs B TOM, 4YTO B JUHTBUCTHKE Ha
CErOJIHAIIHUMN JIEHb BCE €111€ HET SICHOCTHU Ha TEMY TOTO, KaKHe OPHUEHTAIIMOHHBIE MeTadOphl, a
3HAUUT W KOHIENTHI, Mpeo0siafaloT B OpPUTAHCKOM MOJIHTUYECKOM AHMcKypce. Tak Kak
MOJIMTHYECKHE ICITEIN MIPEACTABISIIOT COO0H AIIUTY, HIIH JTUIO OOIIECTBA, TO UMEHHO TT0 HUM
MOXHO CYIUTh O MBIIUIEHWM BCEro Hapoza. boiee TOro, KOrHUTUBHAs JUHTBUCTHKA, KaK
00J1acTh KOTHUTUBHON HAayKH ObLIa OPUITMATIBLHO MPU3HAHA TOJIBKO B KoHIIE 1980-x rogoB XX
BEKa, YTO CTaBUT €€ B paHT HOBOW c(hephl HAYyYHOTO MCCIEAOBAHUSA, T/Ie CYIIECTBYEeT MHOTO
JIMCKYCCUOHHBIX BOIIPOCOB KAaK B TEOPETUUYECKON YaCTH, TaK U B MPAKTUYECKOM.

Hayunas HOBM3HA JaHHOU pabOTHI COCTOMT B TOM, YTO HA JaHHBI MOMEHT €Ile He
CYIIECTBYET YETKOTO OMUCAHUs KOHIIETTOC(EPHI TOT0 WX MHOTO Hapo/a.

Teopernueckas 3HAYUMOCTb HCCIEIOBAHUS TO3BOJSET YINIyOUTh 3HaHUS B O0JacTH
KOTHHUTHUBHOIO MOJIX0/a U XapaKkTepa €ro NpUMEHEHHS B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH.
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IIpakTryeckas 3HaYMMOCTh PAOOTHI IPEACTABISETCSA B TOM, YTO aHAINU3 IPUBEICHHOTO
MaTepHaia MOXKET MOCITYKHTb XOpOIIeH OCHOBOW Ui JalbHEHIEero uccieqoBanus Ha 0ase
COIIOCTABUTENILHOTO SI3bIKO3HAHUS IIPY BBISIBJICHUU HECOBIIAICHUS/COBIAJICHUS KOHLIENTOCchep
HaApOJIOB M3 Pa3HBIX CTPaH, a TAKKe Ha 0a3e CPaBHUTEILHO-UCTOPUUYECKOTO S3BIKO3HAHUS TIPU
HOIBITKE CO3/1aHUS IICUXOJIOTMYECKOTI0 IOPTPETA HALlUK B Pa3HbIE I'OJbI €0 KU3HHU.

Llenpt0o  nmaHHOW  cTaThbM  SIBIAETCS  MPOBEACHHWE  KOTHUTHUBHOTO  aHAJIM3a
OpPUEHTALMOHHBIX MeTadop ¢ NPOCTPAHCTBEHHOW OMIO3UIMENH «BEpX-HU3» B OQHUIMAIBHBIX
BRICTYIJICHUAX ApTypa banbdypa n 0603Ha4eHne OCHOBHBIX TOUYEK OMOPHI JUIS TAIbHEHIIIEro
U3y4deHHsl Bolpoca npeoliajaHus TOM WM MHOW KoHIentocdepsl B JKU3HU OPUTAHCKOIO
obuiectBa XX Beka.

Jl1sl 1OCTHXKEHUS IOCTaBIEHHOM 11eJM ObLIM UCIOIb30BAHBI CIIEIYIOLINE METOIbL:

1. Merox KOTHUTHBHOTO aHAIM3a, KOTOPBIA 3aKIIOYAETCS B M3YYECHUH S3BIKOBBIX
GopM ¢ MO3ULMH TOro, Kak OHU OTPAXKArOT ONPEAEICHHOE BUICHHUE MHpa YEJIOBEKOM U
CIIOCOOBI €r0 KOHILIETITYAJIN3ALIUHU B S3bIKE.

2. Mertoa cIUIOMIHOM BBIOOPKH, KOTOPBIH 3akitouaercs B cOope (hakToIoru4ecKkoro
MaTepuaia, KOrja uccie1yeMble I3bIKOBbIE €JUHUIIBI (CII0BA, CIOBOCOYETAHUS, IPEAJIOKEHNUS )
«BBIOMpAIOTCA» O MEpEe UX BCTPEUAEMOCTH B IPOLECCE UYTEHMs TEKCcTa OQUIMATIBLHOIO
BBICTYIIJICHUSI.

KoruutuBucTrka B CBOMX METOJaxX UCCIIEyeT KOTHUTHBHBIE IPOLIECCHI, IEJIAeT BHIBOIbI
O THIIaX MEHTAIBHBIX PEMPE3CHTALNI B COZHAHUM YEIOBEKa HA OCHOBE MPUMEHEHUS K S3BIKY
UMEIOLIUXCSI B PACOPSKEHUH JTMHIBUCTUKH COOCTBEHHO JTMHIBUCTHUYECKUX METO/I0B aHAIIU3a C
NocJeyolell KOTHUTUBHOM MHTEpIpeTalvell pe3yibTaToB uccieaoBanus [9, c. 10].

BaxHo oTMeTuTh, 4T0 paboTa ¢ MBIIIICHUEM, BOOOPaXXEHUEM U IPOLlecCaMU TO3HAHUS
OKpY’Kalomel AeWCTBUTEIHFHOCTH CIIOCOOCTBOBaNIa JOPMHUPOBAHUIO 0COOOTO HANPABJICHUS B
KOTHUTHBHOM JIMHI'BUCTUKE, CBA3aHHOTO C aHAJIM30M TaK HAa3bIBAEMBIX «KOHIEIITOBY.
KoHIenTs! akTHBHO M3y4allMCh KaK HHOCTPAHHBIMH, TaK U OT€YECTBEHHBIMH YUIECHBIMHU.

OnHUM U3 MEPBBIX OTEUECTBEHHBIX YUYEHBIX-JIMHIBUCTOB, KOTOPbIE HAYalu BBIJIEIATH
KOHIIETIT, KaK MPEeIMET U3y4eHUs KOTHUTUBHOM TuHTBUCTUKH ObuT B. W. Kapacuk, nMeHHO OH
TOBOPWJI O KOHIIETITE KaK O €IMHMIIE, IPU3BAHHONW CBA3aTh BOCIMHO HAayyHbIE MU3BICKAHUS B
o0JacTu KylbTypbl, CO3HaHHUS U si3bIKa [1, c. 34].

Onnako 3apyOexHble TUHTBUCTH [Pk, Jlakodhd n M. JIKOHCOH OBbUIM NEpBBIMH, KTO
CBSI3aJIM TTOHATHE «KOHIIETITY M MOHITHE «MeTaopa» B paMKaX KOTHUTHBHOHN JIMHTBUCTHKH.

KoH1enTsl, KOTOpble yNpaBiIsiOT HAIIUM MBIIICHHEM, — HE TIPOCTO MOPOXKICHHS yMa.
OHM BIMSIOT Ha Hally IMOBCETHEBHYIO JEATEIBHOCTh, BIUIOTH JIO CaMBIX TPHUBHAIBHBIX
neraneid. Hamm KoHLIENTh! CTPYKTYpUPYIOT HAIllM OIIYILIEHHs, TOBEACHNE, Hallle OTHOLIEHHE K
OpyruM JTIOAsM. TeM caMbIM Halla KOHIIETITyalbHAsh CHCTeMa WIPaeT IEHTPAIbHYIO pOJb B
OTIpeIeIeHNH peanii MOBCETHEBHOM *KHU3HU. ECIIN Mpeanoa0kKuTh, YTO Hallla KOHILIETITyalbHas
cucTeMa B 3HAUUTENILHOW CTeNeHH MeTadOopHyIHa, TOT/Ia TO, KaK MBI AyMaeM, TO, 9TO y3HaeM
U3 OIBITA, U TO, YTO MBI JEJaeM €KEIHEBHO, UMEET CaMOE HEMOCPECTBEHHOE OTHOLICHHUE K
metadope [2, c. 25].

VIMeHHO OHU BHEpBblE MPEUIOKWIM HCHOJIB30BATh CIEAYIOIIYIO CTPYKTYpPY
COOTHOIIIEHUS KOHIIENTOB ¥ OPUEHTAIIMOHHBIX MeTa(op MO MPOCTPAHCTBEHHBIM OIIITO3UIIHSIM,
KOTOpas B JAHHOW CTaThe MPUBEACHA TOIBKO KacaTeIbHO OIMMO3HIINN «BEPX-HHU3M:

1. Cuacmwve coomeemcmeyem eepxy, neuanb — HU3y

I'm feeling up (£ wyBcTByIO cebst Ha moxbeme). That boosted my spirits (9to moxHsuto
moe Hactpoenue). | fell into a depression (5 Bnan B nenpeccuio).

2. CosnaHue opueHmuposano Hasepx, 6ecco3HamenbHoe COCMOoAHUEe — BHU3

Get up (ITogaumaiics). Wake up (ITpocuwucs). He fell asleep (On 3achyin).

3. 300posve u dcuznb opueHmupoansvl Hagepx, 6016 U CMEPMb — BHU3

He's at the peak of health (On nHa nuke 310poBss). Lazarus rose from the dead (JIazaps
Boccrai u3 MeptBeix). He fell ill (On 3a0o0mnen).

4.  Bnacms u cuna opuenmupogaHvl Hagepx, NOOYUHEHUE — BHU3
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He's in the high command (Ou BeicokomocTaBneHHbIN ynHOBHUK). He iS under my
control (OH y MeHsI 1101 KOHTPOJIEM).

5. Payuonanvhoe opueHmupo6ano nHasepx, IMOYUOHANIbHOE — HU3

The discussion fell to the emotional level, but | raise it back up to the rational plane
([uckyccus omycTuiaach Ha SMOLMOHANIBHBIM YPOBEHb, HO S OISTH MOAHSJI €€ Ha YPOBEHb
palMOHAIBHOTO).

6. Hobpooemenu coomsemcmeyem epx, NOPOUHOCMU — HU3

He is high-minded (On Benukoaymien). | wouldn't stoop to that (S He omymrycs 10
sToro) [2, c. 35-41].

JlaHHBIE KOHLENTHI IMPEICTABICHBI B COOTBETCTBHUHM C TOW WM WHOU (PU3MUECKON,
COLMAJIbHOM, CIOpTUBHON ocHOBaMu. Hanpumep, ¢pusnueckuit pazmep, Kak NpaBuilo, CBSI3aH €
¢u3nvecKoil cuion, u MoOeINUTENb B CXBAaTKE OOBIYHO HAXOAUTCS HaBepXYy; CKIOHEHHAS 1032
YyesioBeKa OOBIYHO COOTHOCHUTCA C INEYabl0 M JeNpeccuel, npsmas mo3a — ¢ MO3UTHUBHBIM
AMOLIMOHAIBHBIM COCTOSIHUEM U T.JI.

KacaTenbHO OTE€UYECTBEHHBIX YYEHBIX, OJHOW M3 IMEPBBIX O KOHLENTYAIN3aLUU
NPOCTPAHCTBEHHBIX ~ OTHOIICHWH BHYTPH  OpPHUEHTALMOHHBIX  MeTadop  3aroBopmiia
JI. H. denoceeBa, TOIbKO yxe Ha 0aze JoKaTUBHOCTH. ClielyeT OTMETHTb, YTO OHA BBIAEIHIIA
TaK)Ke MU(POJOTNYECKYIO OCHOBY OMITO3UIINU «BEPX-HU3M:

JIokaTUBHOCTH y4acTBYeT B (hOpMHPOBAHMM KOHLENTOC(HEPhl MPOCTpaHCTBa. Tak, oJHa
13 BOKHEUIINX ONIIO3ULUHI B IIPOCTPAHCTBE — «BEPX-HU3». B OCHOBE NaHHOM ONIO3UIUH JIEKUT
apXan4Hoe IMpeJCcTaBIeHHE O BEpXHEM U HU)KHEM MHpax B MH]osiornueckoit Moaenu (MUQbI o
BEPXHEH M HIKHEH CTOPOHAX BEIIH, TIOCTYIIKA, SIBJICHHSI). Y CJIaBSH CYIIECTBOBAI MU( 0 O0pbOe
Ilepyna, sxuBy1IerO BBEpXY, Ha HeOe, Ha BepiinHe MupoBoro nepesa, ¢ Benecom, 6oxecTBoM
HIDKHETO MHPa, «CKOTBHUM 0Orom», cTajia KOTOpOro — AyIId yMepInux [6].

PaccmoTpeB ocHOBomoOararonye NOHATHs Halllel CTaTbU MOKHO IepeiTH K aHaiIu3y
BBISIBIICHHBIX TPUMEPOB OPUEHTALMOHHBIX MeTapop B O(UIMAIBHBIX BBICTYIUICHHUIX
Aptypa Banbdypa. IlepBasi peub B HallleM KOTHUTHBHOM aHajHM3e HOCUT Ha3BaHue Leader’s
speech, ona Obuta mpousHeceHa B CayrremntoHe B 1904 romy [3]. C momoripio MeToaa
CIUIOIIHOW BBIOOPKM aBTOPOM OBLIM BBISABIEHBI CIEAYIOLINE NPUMEPHl OPUEHTAIIMOHHBIX
MeTagop C ONMO3ULUEH «BEpPX-HU3N:

1. “...and though I have spoken, as you may well see, under a heavy sense of
responsibility, and under considerable difficulty, | do think that the events of the last few days
... will not bring in their train any of those widespread calamities which at one time I almost
feared they might do.”

B npuBeaeHHOM mnpuMmepe Mbl BUIUM Cpa3y [BE OpHUEHTAllMOHHbIE MeTadopbl C
NPOCTPAaHCTBEHHBIM 3HAUCHHEM «HHU3», KOTOpbIC BBIPAXKCHBI Jekcemamu “t0 be under
something”. [lanubie Mertadopsl HecyT B ceO¢ KOHIENT MHOAYMHEHHOCTH TOBOPSIIETO
CJIOKHBIIMMCS OOCTOATEILCTBAM, a TAKXKe HEOOXOAMMOCTh MTOCTYNAaTh COIVIACHO BHYTPEHHEN
OTBETCTBEHHOCTH 3a CTpaHy. YToTpeOieHHbIe onpeaeseHus o tuiy “heavy” u “considerable”
SKCIUTUIMPYIOT BaXKHOCTH COOTIOACHMS TPUHIIMIIOB U MOPAJIbHBIX YCTOEB C OJHON CTOPOHBI, U
B TO K€ BpeMs MPHUJIAIOT MOJYEPKHYTBIM CETMEHTaM KOHHOTAIMIO JIOJKEHCTBOBAHMUS.
Jpyrumu ciioBaMu, TOBOPSIIMM HE MOXKET MOCTYIUTh HHAY€E, YTO COOTBETCTBYIOLIUM 00pazoM
JIeCTBYET Ha CO3HAHME CITylIaTesel, yoexxjast UX B €r0 BEpHOCTH.

Crenyronuii mpuMep B3SAT U3 Peuu, MpousHeceHHoi B Manuecrepe B 1902 roxy [3]:

2. “I have dealt with one school of thought among those who are friendly to the Bill,
those who are anxious - legitimately anxious - to increase popular control.”

3/1ech OpUEHTAMOHHOM MeTaopoit ¢ MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUEHUEM «BEPX» CIIY)KUT
rmaron “to increase”. CoriacHo UcCCiIeIOBaHHSM, Takue MeTadopbl HECYT B ceOe KOHIIENT
BJIACTH U CHWJIBI, T.€. UX YBEIMYEHHUSA. B JaHHOM cilydyae IPOUCXOAUT yBEIMUYEHUE KOHTPOJIS.
Takue GpopMyTupOBKH 0COOEHHO MOMYJSPHBI B pedax MOJUTHUKOB, KOTOPHIE HANPaBJICHbI HA
IIPUHSTHE HOBOT'O 3aKOHA, YTO XapaKTEPHO MOKA3aHO B HAIIEM ITPEIIOKEHUH.
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3. “And, above all, if education be their object, ought they not to hail with pleasure a
Bill which gives all the benefits which I described earlier in my speech in respect of the proper
organisation and unification of national education?”

B BeimeneHHOM (parMeHTe HAac HMHTEpPECyeT OpHEeHTalMoHHas MeTtadopa ¢
IPOCTPAaHCTBEHHBIM 3HAUCHHUEM «BEPX», KOTOpas BhIpa)keHa BBOJHOW KOHCTPYKIHeH “above
all’. Hacrosmmii mnpumep XapakTepu3yeT THIWYHBIA JJIi TaKuX MeTadop KOHIIENT
MIPEBOCXOJICTBA, BaXKHOCTH OJHOTO BOIpPOCA HAA OPYTMM, YTO UMEET IOJ COOOMH, KaK yxke
TOBOPUJIOCH, (PH3UYECKYIO/CTIOPTUBHYIO OCHOBY: MOOEIUTENh HAXOAUTCS Ha IbelecTase
CBEpXY, a IpoUrpaBUIMil CHU3Y. KOHKPETHO B 3TOM Cilydae BbIIIE€ BCErO MOJUTUKOM LIEHUTCA
o0pa3oBaHuE, KaK HAUBAKHEHIIMI BOIIPOC €T0 MOJIUTUYECKOTO Kypca, B IOJAEPKKY KOTOPOTO
1 ObUIT U3/1aH 3aKOH.

[locneguuii  npumep, KOTOpbpId OyzneT MNpOAHANU3UPOBAH, B3AT U3 pEUU
Aptypa bansdpypa 1o ciayugaro cmeptr KopoieBbl Bukropum B 1901 romy [4].
B npoananu3upoBaHHO# peun ObUTH BBIICICHBI CIEAYIOMNE MeTadOph:

4. “I can hardly yet realise the magnitude of the blow which has fallen upon the
country...”

5. “...the burden of Monarchy should fall upon the heir to the Throne.”

B BhlmenpuBeaeHHBIX NpUMEpax BHJIHO, KaK B PEUYM C XapaKTEPHbIM HAa3BAaHUEM
OTpakaroTCsl TUMHUYHBIC IS KOHIENTa CMEPTH M CKOpOM OpHUEHTAIMOHHBIE MeTadopshl.
C oaHOI CTOPOHBI, HEYIUBUTEIHHO, YTO MpeobiagaroT jekcembl “to fall upon/down”, Ho
MHTEPECHO U TO, YTO CaMH Mo cebe oHM Obl He (PYHKIIMOHUPOBAINA B OTOPBAHHOM OT KOHTEKCTa
3HaueHuu. Takum 00pa3oM, UX KOHILIENTHI BCTYIMAIOT B CUJy HE TOJIBKO IPHU ONPEIEICHHBIX
00CTOSITENECTBAX, HO U MPH COMYTCTBYIOIIEM HaOOpe OKPYKAIOLIUX CJIOB U UX 3HAYCHUH,
Hanpumep, “the burden” u “the blow”.

[Ipoanamu3upoBaB ¢ MOMOUIbK0 KOTHUTHUBHOIO IMOJXOAAa HECKOJBKO IPHUMEPOB
OPHEHTAIIMOHHBIX MeTaop B OPUTAHCKOM MOJMTHYECKOM JTUCKypce Hadasa XX BeKa, XOTeI0Ch
Obl OTMETHTh TUITMYHYIO DPEATM3AMI0 WCXOMHBIX 3HAUYEHHI KOHIENTOB JaHHBIX MeTadop.
Onno3unys «BepX-HU3», KOTOpas B YIPOILLIEHHOM BHJIE MMEET 3HAUEHHUE «XOpOIIEe-TIIOX0e
COOTBETCTBEHHO, IIMPOKO peaM3yeTcsl Ha MOJUTHYECKOM apeHe. Tem He MeHee, aBTOpOM Obliia
TAaK)KE OTMEYEHA BBICOKAs 3aBUCHMMOCTh TAKMX 3HAYEHUH OT OKPYKAOIIMK CIOB. [[pyrnmu
CJIOBaMHU, UIMEIOTCSl OCHOBAHUSI 110J1arath, YTO caMM MeTadopbl IPUOOPETAIOT CBOE OTPULIATENIBHOE
WJIU TIOJIOXKUTENBHOE 3HAYEHHUE 110 OOJIbLIeH Mepe MOoJ] BIUSHUEM KOHTEKCTA.

JlaHHas CTaThsl NPU3BaHA CTATh YaCThIO OOJBIIOTO COMOCTABUTENILHOTO UCCIIEIOBAHUS
KOHIIENTOB OPUEHTALMOHHBIX MeTa(op OPUTAHCKOTO MOJIUTHYECKOTO JUCKypca Havana XX U
XXI| BeKOB ¢ 11€71b10 CPaBHEHHUS AUHAMUKN U3MEHEHUS MBIIUICHUsI OPUTaHCKOTO 00IIeCTBa.
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